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La S-Guide es muy versatil, se puede utilizar durante la laringoscopia convencional y por video. Funciona
especialmente bien con las palas de video laringoscopio no canalizadas.

En cooperacion con PD, el Dr. Patrick Schoettker de la Universidad Hospital de Lausana [ Suiza VBM ha
desarrollado una nueva guia de intubacion maleable: la S-Guide.

Ofrece 3 caracteristicas importantes en una sola pieza:

*El limen hueco permite la oxigenacion después de la conexion a una fuente de oxigeno. Esto se logra
a traves de un conector de 02 especifico.

*El segmento maleable tiene una rigidez adecuada para facilitar la maniobrabilidad. Las marcas indican
la posicion para dar forma a la S-Guide.
La punta preformada es suave para evitar traumas. El color naranja indica el area blanda de la punta.

El disefio de la S-Guide unifica todas las especificaciones esenciales que generalmente se dividen entre
introductores y estiletes. Esto lo convierte en la herramienta ideal para superar un escenario dificil de
via aérea.

Tamaiio Referencia Longitud para TET

VBM33-90-650-1
Estilete de Muallem para TET
VBM33-08-400-1 >3,5mm
VBM33-12-650-1
VBM33-14-650-1
Guia tipo FROVA
VBM33-70-650-1
Estilete de intubacion
VBM90-10-111 2,5-3,5 mm

VBM90-10-222 4,0-4,5 mm
VBM90-10-333 5,0-6,5 mm
VBM90-10-444 7,0-11 mm

VBM33-12-800-1

VBM33-14-800-1
Intercambiador de Tubo

VBM33-45-800-1

VBM33-46-800-1

VBM33-47-800-2
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Metts Tipo Eschmann
Estilete de Muallem para TET

eAlambre interno de metal, maleable (material rigido)
*Punta rigida, preformada
*Marcas de graduacion

*De un solo uso, estéril

Longitud Para TET Ref.

40 cm >3,5cm 33-08-400-1
65 cm >5,0cm 33-12-650-1
65 cm >6,0 cm 33-14-650-1

Guia tipo FROVA:

Para intubacion dificil

eLimen continuo, conector 02 incluido (15 mm D.E [ Luer Lock)
*Punta rigida, preformada
*Marcas de graduacion

*De un solo uso, estéril

Tamafio Longitud Para TET Ref.
15 FR 65 cm > 6,0 cm 33-70-650-1

. Estilete de Intubacion

e Estilete de intubacion maleable
® Punta suave, atraumatica
® Con y sin conector de silicona

* Autoclavable

Tamafo Longitu Para TET Sin conector de silicona
corto 2.5-3.5mm REF 90-10-111

mediano 40-45mm REF 90-10-222
largo 5.0 - 6.5 mm REF 90-10-333
largo 7.0-11.0 mm REF 90-10-444
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Guia de Muallem para TET para la intubacion dificil y el intercambio del TET

eAlambre interno de flexible (material semirigido)
*Punta rigida, preformada
*Marcas de graduacion

eDe un solo uso, estéril

Para TET REF

=50 mm 33-12-800-1
> 6,0 mm 33-14-800-1

Intercambiador de Tubo
Para el intercambio del TET

e Liimen continuo, conector 02 incluido (15 mm D.E [ Luer Lock)
® Marcas de graduacion /

® De un solo uso, estéril /

Longitud Para TET REF
80 cm =50 mm 33-45-800-1

80 cm > 6,0 mm 33-46-800-1
80 cm >7,0 mm 33-47-800-1
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Ventilacion efectiva

El disefio de la seccion de
ventilacion ofrece mas
espacio en la hipofaringe.
Multiples salidas de
ventilacion entre ambos
balones se posicionan frente
a la laringe, permitiendo un
volumen tidal apropiado.

Seguridad del paciente

Las paredes delgadas de
los balones garantizan una
presion maxima de fuga de
la via aérea a baja presion
(<60 cm H20) haciendo

el LTS-D atraumatico a la
mucosa.

® Doble lumen con canal de aspiracion de un solo uso, estéril

* Material: PVC
e Con jeringa codificada y mordedor

El Tubo Laringeo es un disposi-
tivo supraglético para el uso en
anestesia general, ventilacion
espontanea o ventilacion meca-
nica. En emergencia es un dis-
positivo ideal para asegurar la
via aérea en una via dificil, como
técnica alternativa en ventila-
¢ién con mascarilla e intubacion
orotraqueal. La proteccion de la
via aérea es uno de los mayores
aspectos para una reanimacion
exitosa. En las guias actuales del
European Resuscitation Coun-
cil (ERC), de la American Heart
Association (AHA) y de la Ame-
rican Society of Anesthesiolo-
gists (ASA) el Tubo Laringeo esta
implementado como dispositivo
alternativo para asegurar la via
aérea durante la RCP.

Tubo de drenaje
Proporcionando la mayor
capacidad de succion posible
- puede alojar hasta un

sonda de 18 Fr.

Codificacion de color

El conector y la jeringa estan

clasificados por color e indican

claramente el volumen de i-' 3
insuflado maximo recomen- A

dado durante el inflado de los i
balones. !’! | | !I_' | |

iy

Recomendado @ s
Organizaciones médicas L "|
internacional reconocidas han

ML
Py

-
incluido el tubo laringeo com “m‘
cluido el tubo laringeo como
parte de sus protocolos de
. [R—————
procedimientos. Arattauningaty
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. LTS-II

® Doble lumen con canal de aspiracion reutilizable
® Material: Silicona
e Con jeringa codificada y mordedor
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Especificaciones de pedido

Tamano Paciente Peso/Altura Codigo Color
Recién Nacido Transparente  REF 32-06-100-1 REF 32-05-000
Bebé 5-12 kg Blanco REF 32-06-101-1 REF 32-05-001
Nifio 12-25 kg Verde REF 32-06-102-1 REF 32-05-002
125-150 cm Naranja REF 32-06-125-1 REF 32-05-025
Adulto < 155 cm Amarillo REF 32-06-103-1 REF 32-05-003
Adulto 155-180 cm Rojo REF 32-06-104-1 REF 32-05-004
Adulto > 180 cm Violeta REF 32-06-105-1 REF 32-05-005

N

. Mascarilla para Endoscopia

Permite la ventilacion y la endoscopia simultanea del paciente, ofre-
ciendo asi mejor calidad de trabajo al médico y una intervencion -
agradecida al paciente. b

7

B

Aplicaciones: .
« Intubacion con fibrobroncoscopio it o
El TET puede ser introducido junto con el broncoscopio por la en- "
trada de la membrana de silicona de forma oral o nasal. Después de
la intubacion presionar la membrana hacia dentro de la mascarilla 'y
retirar la mascarilla.

- Broncoscopia

La membrana de silicona garantiza una ventilacion eficaz y sin fu-
gas, antes, durante y después de la broncoscopia.

- Gastroenterologia

- Ecocardiologia transesofagico

De un solo uso, de PVC.

Ref. Especificaciones de pedido
VBM30 40 555 talla adulto 5, orificio de membrana de 5mm
VBM30-40-777 talla adulto 5, orificio de membrana de 10mm
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. Manujet I

El Manujet Ill junto a los caté-
teres de ventilaciéon jet es un
dispositivo recomendado para
la oxigenacion rapida y eficaz
del paciente en los servicios de
emergencia. Viene completo en
un set con el insertor y los caté-
teres. El sistema es simple, ligéro
y portatil. Esta listo para el uso
inmediato.

Caracteristicas

Manujet Ill completo con man-
guera de presion de 4 m, caté-
teres de ventilacion de Ravussin
(13 G, 14 Gy 16 G) y tubo de
conexion de 100 cm.

. Catéter de ventilacion de Ravussin

< Permite un acceso transtra-
queal seguro y atraumatico
para la oxigenacion o ventila-
cion mediante ventilacion jet
manual (Manujet Ill) o ventila-
dor jet automatico de alta fre-
cuencia.

- Set de anestesia (sin Jeringa)

Tamaio
16G

14G

13G REF 30-02-013-1

Conexion Luer Lock;

a
?1."'
: b,
para Manujet lll o - 1
ventilacién automatica Jet
)

Conexién de 15mm para
oxigenacion con circuito
de respirador

Catéter de teflon ideal para cirugias
laser y anatémicamente curva

Brida con fijacion al cuello
para evitar acodamiento
del catéter )
Orificios laterales, mantiene al catéter
alejado de la pared posterior traqueal y
reduce el efecto “Venturi”

Aguja de acero para puncion sin
incision que permite insercion
del catéter sin acodarse

Referencia
REF 30-02-018-1
REF 30-02-014-1




. Quicktrach

La cricotirotomia es un procedimiento de emergencia para evitar una asfixia por causa de una obstruc-
cion de la via aérea y la intubacion o traqueotomia no sea posible. VBM ofrece dos set de Quicktrach
con estas ventajas:

® Una via aérea rapida y segura.

® Los dispositivos estériles estan premontados vy listos para su uso.

¢ Con la punta especial de la aguja, el bisturi para la incision no es necesario, reduciendo asi el riesgo
de sangrado.

¢ E| tope impide una colocacion muy profunda de la aguja y el riesgo de perforar la parte posterior de
la traquea.

® E| collarin permite una fijacion rapida y segura.

e Sistema de un solo paso para un acceso rapido a la via aérea.

Caracteristicas
Quicktrach Il con baldon
¢ El baldn fino sella la traquea y permite una ventilacion eficaz con proteccion contra aspiracion.

e El tope y el clip de seguridad reducen la perforacion de la parte posterior de la traquea.
® |a canula de forma anatomica se ajusta a la traquea gracias al "efecto memoria".

* Quicktrach | * Quicktrach Il

— =)
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Paciente Diametro interno Sin Balon Con Balon
Bebé 1,5 mm ref. 30-04-015-1
Nifio 2,0 mm ref. 30-04-002-1

Adulto 4,0 mm ref.30-04-004-1 ref.30-10-004-1

VBM
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. Presurizadores de Infusion

Reutilizable:

« Infusor transparente, Disefio envolver con gancho reutilizable.

- Bolsa presurizada con pera de inflado y manometro de precision:

500 ml VBM57-08-050
1000 ml VBM57-08-100

3000 ml VBM57-06-300

De un solo uso:
- ldeal para control de infecciones

- Bolsa presurizada con pera de inflado y manometro de precision
descartable:

500 ml VBM56-02-050

1000 ml VBM56-02-100




3M Terapia Bair Hugger

Unidad de Control de la Temperatura

Opciones de calentamiento silenciosas y regulables
para todos los modelos de mantas Bair Hugger™

Calentamiento Clinico mas controlado

El calentamiento por aire forzado fue introducido a nivel mundial en
1987 con el lanzamiento de la terapia Bair Hugger. Desde entonces,
las unidades de calentamiento y mantas Bair Hugger han calenta-
do de forma sequra y eficaz a mas de 135 millones de pacientes.
Nuestro ultimo avance en calentamiento por aire forzado, la unidad
de control de la temperatura de 3M™ Bair Hugger™ Modelo 775.
También es compatible con todas las clases de mantas Bair Hugger,
desde pediatricas hasta para adultos y las batas 3M™ Bair Paws™.

Caracteristicas

¢ Cuatro ajustes de temperatura permiten a los médicos ofrecer ca-
lentamiento de aire forzado y terapia de enfriamiento eficaz para
pacientes. El valor ambiental puede complementar sus estrategias
actuales de enfriamiento de pacientes.

® | os tres sensores de temperatura ofrecen una respuesta de tempe-
ratura sequra y rapida.

¢ £l Modelo 775 puede realizar un sequimiento e informar de la du-
racion de la terapia de calentamiento por aire forzado, y dispone de
indicadores de temperatura excesiva, calibracién, reloj incorporado
y codigos de error, todo mediante el panel frontal, sin necesidad de
abrir la unidad.

® Los accesorios para la unidad de calentamiento Modelo 775 per-
miten montarla sobre una superficie dura, gotero, rail de cama o
carrito.

Informacion sobre Pedidos

Especificaciones técnicas Bair Hugger Modelo 775

33 al. x 35 an. x 33 pr. cm (13"h x 14'w x 13d)
73k 1610

Temperaturas de funcionamiento Alta: 43° + 1.5°C (109.4° + 2.7°F)
Media: 38° + 1.5°C (100.4° + 2.7°F)
Baja: 32° + 1.5°C (89.6° + 2.7°F)
Ambiente: (Temperatura Ambiente)

Velocidades del ventilador y ruido relativo Configuracion alta del ventilador:
37 CFM (17.5 L/s) 53 dBA
Configuracion baja del ventilador:
32 CFM (15.1 L/s) 48 dBA

Corriente de fugas Cumple con los requisitos UL 60601-1 e IE 60601-1.
CAN/CSA-C22.2, No. 601.1

Sistemas de seguridad Alarmas sonoras y visuales;
Sobrecalentamiento <56°C, 53°C + 3°C tipica
Valores nominales del dispositivo 110-120 VAC, 50/60 Hz, 11.7 Amperios
220-240 VAC, 50/60 Hz, 7.2 Amperios
100 VAC, 50/60 Hz, 14.5 Amperios

Compatibilidad Use solo con mantas Bair Hugger y batas Bair Paws




3M Terapia Bair Hugger
Solo la Terapia Bair Hugger ofrece 25 modelos
cubrir todas las necesidades de calentamiento

de mantas para

Mantas para Cuidado Preoperatorio Mantas para Cuidado Postoperatorio
Pacitnte ambulstoris
con calcetines Paciente ambulaterio Cwmerpo completo Accesoforicico Pedidtrica MAcceso maltiple
Mdeds 110 Moo 111 Modeda 300 Maiede: 305 Mexdels 310 Moaels 355
I -l
| 1
- — - I ]
Mantas para Cuidado Intraoperatorio
Parte supetior Parfe superior Parie inferior Torso con doble Guinirgica de
del cutepo el cuepo XL el cusrp Torsa enirada
Mocke 522 Madela 523 Mirkein 525 Mocksin 540 Mocke 542 Madels 10
[ ] i Tl
i | | | | 111 L1

Mantas de la Serie de Aplicacion Bajo Paciente

n-lum:i. h:img-u Mdl:-i- Fz uuu-h:h w Estéril de acceso
jpaciente bajo paciente paciente paciente pacienie h’dﬂldﬂl ﬁ x
Mool 555 My 550 Meahal 545 [Bbedieds 575 Midall 585 Mlegiele 635 Msdeds E37
s GT: o (0] 7 7]
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ol Wy b b
Mantas Pediatricas* Mantas para Cuidados Especiales y Cardiacas
[Parte inferior del Unidad de Cirugia cardiaca
cuerpo Pequafia Pediklrica larga hemodindmica Femestrada Cardiaca estivil sl
Modee 537 Modela 530 Mcebel 560 Mol 570 Madels B30 Mockss B45
sl ¢ B 8
'mjt-a;mmmmmunm : —
e aplicacitn baj paciente y mantas para
cuidady posinperalivio para conocer olras
mantas pedidricas

Sistema de Calentamiento de Sangre y Fluidos

3M™ Ranger™

Se adapta a todas sus necesidades de calentamiento de fluidos.

El sistema de calentamiento 3M™ Ranger™ mantiene una temp

eratura sequra durante todo el recorrido

del flujo, y en todas las situaciones de calentamiento de fluidos, desde detencion del flujo hasta flujo a

30.000 ml/h.*

Temparatura o entmada: 100 Terrperatura de entrada: 20°C

Termperatur misama: 35,9°C

Termpen atura mdberme 40,5 °C

3,000 ol 30,000 mlh
Travesdnrencia de calor do manem Sensible 2 cambaos bruscos ml fup
réipida y uniforme

Temperatura & enirad 10°C

—LTu-i,m.la mulaima: 806 °C

Situacitn de flujo detenido

Brncia calor ruando usted o aeoesia, y
(micamante cuBnch usied ko recesiia.

* ref. 24200 de flujo estandar



. Funcionamiento del Sistema Ranger™

Temperatura del fluido al final de la linea del paciente.

40~ —— s = == ===
35"

g /

25"

Temperatura [C)
2

0 b 10 15 20 25 a0
Indices de Flujo (litros/hora)

* Se registro la temperatura en cinco puntos diferentes a lo largo del recorrido del flujo, en la superficie del intercambiador de
calor, con lo cual se registrd la temperatura aproximada del fluido. La temperatura méaxima se indica arriba.
** Solamente medidas nominales: temperatura ambiente de 18 °C en el extremo distal de la linea del paciente.

Sistema de Calentamiento

El sistema de calentamiento Ranger posee dos caracteristicas espe- Vista de corte transversal del sistema de
ciales: calentamiento Ranger

Brinda calor cuando usted lo necesita, y unicamente cuando usted
lo necesita. Posee laminas de aluminio con un alto poder conductivo
y un pequefo corte transversal, las cuales acortan la distancia entre

; ) . . Resistencias Calentadoras  Canal de fuidos
las resistencias calentadoras y el conjunto de calentamiento. Esto E
evita que el exceso de calor se acumule en las laminas de aluminio, y
asi, se elimina el riesgo de recalentamiento de fluidos. w
Transferencia de calor de manera raplda. y uniforme. Las laminas Liminas degadss ds akiniinio
calentadoras estan separadas de manera ideal para poder crear un U produicen cakar
contacto maximo con el conjunto de calentamiento, a la vez que
permiten un flujo continuo de fluidos. Como consecuencia, este

sistema fuertemente acoplado es altamente sensible a cambios en
indices de flujo en cualquier situacion de calentamiento de fluidos.

Sistema de Control

El sistema Ranger utiliza un controlador por microprocesador para controlar la temperatura. Este con-
trolador, que monitorea el sistema de temperatura cuatro veces por sequndo, detecta cambios desde
0,1 °C. El sensor de temperatura esta situado proximo al conjunto de calentamiento. A diferencia de
los termostatos convencionales (que utilizan un simple control de encendido/apagado), el software del
controlador realiza, de manera continua, calculos basados en la informacion que recibe el sensor para
determinar de manera exacta cuanto calor es necesario para mantener el punto de ajuste de 41 °C. Esto
da como resultado un control del sistema de calentamiento extremadamente rapido y preciso.

Seslema de Alarma de Seguridad Sistema de Alarma
Arra por Al Terperakra
o Primarisa y Secindaria .. . . . .
i En condiciones de funcionamiento normal, las situaciones de alar-
o ma ocurren muy pocas veces, ya que el sistema Ranger incorpora
oz controles sofisticados y un sistema de calentamiento fuertemente
Nl acoplado, que permite monitorear y mantener la temperatura en
k3 todo momento. Las alarmas repetitivas de Ranger, que son visuales
w iitear y sonoras, estan disefadas para notificar al usuario si, por alguna
ol razon, la unidad de calentamiento esta operando fuera del intervalo

de temperatura de funcionamiento normal.
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A Vygon company




A NVygon company

. Cateteres Implantables

*Resistente y Seguro

eReservorios hibridos: Combinacion de Titanio y POM (polioximetileno): Bajo peso, confort del paciente
y reduce riesgos de rotacion o desplazamiento subcutaneo.

eLa base de titaneo de la camara evita ser atravesada por la aguja de Huber accidentalmente

* POLYSITE® Micro (periférico)

— _ o POLYSITE® Mini

J;"li | B ‘ﬁ_— ¢ POLYSITE® Estdndar
[ = | :

7 '
N e

. Catéeter no preconectado

Con anillo de seguridad en la
union para fijacion la cual redu-
. . Buena estabilidad
ce stress en el catéter y evita su
Angulos redondeados

desconexion. Liviano

Orificios laterales planos
(mejor adherencia)

\_/f;,-_)

Vol Volumen Vaina
_otumen interno del del PUR | Silicona
TIUED puerto introductor

I
6

PER2005ISP

ol

02
05
1,65 0,65

oEsta dentro del grupo de puertos mas livianos del ¥ -,
Mercado.
Desde 2.7g hasta 7.6g, la competencia puede lle- \ u
gar hasta 15g. : *




PEROUSE

A Vygon company

Agujas Polyperf Safe PEROUSE

con y sin sitio de Inyeccion

Presion positiva:
Prevencion de las oclusiones del catéter.
Reduccion de los costes relacionados con las oclusiones
(plazo, tiempos de enfermeria, retirada del reservorio, etc. )

Proteccion total:
Punta y cuerpo de la aguja

Visibilidad del punto de puncion:
Vigilancia de los signos de inflamacion

Manipulacion dptima Confort del paciente
para las enfermeras Pequena almohadilla

h \ y
»

Agujas Huber Polyperf Safe Curva:

conpuerto | sinpuert
19G (1,1 mm)| 20G (0,9 mm)|22G (0,7 mm) 25mm | 35 mm

PER601707
PER601709
PER601711
PER602507
PER602509
PER603507
PER603509
PER611709
PER612507
PER612509
PER612511
PER613507
PER613509

*

I
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I
I
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A NVygon company

Agujas Huber Polyperf PEROUSE

con y sin sitio de Inyeccion

®Aguja Huber con 2 aletas para una facil manipulacion cuando se inserta y se retira del reservorio.
eAletas anchas para una buena estabilidad.

*Codigo de color para una identificacion facil de los Gauge.

*Con o sin puerto de Inyeccion incorporado en una sola pieza.
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aguja .
con puerto sin puerto
19G (1,1 mm) 22G (0,7 mm) 15 mm

PER581707
PER582507
PER583507
PER583511 ]
PER591507
PER591511 ]
PER592507
PER592507
PER925511 I
PER593507
PER593511 * _




La conexion de alta seguridad
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by WYGOM

QIMONO
Seguridad en ONCOLOGIA para pacientes y personal

Las 7 claves para las conexiones seguras en oncologia

Solucion Qimono

Conexion sin rosca
-Para eliminar una mala conexion, por sobrepresion o mal ajuste a
+Para reducir los esguinces por manipulaciones repetitivas
o Luer Bayoneta

Conectable a dispositivos Luer estandares
-Conectable a dispositivos Luer estandares
-Para conectar un dispositivo Luer slip estandar / Luer-lock

(ej. : jeringas, prolongadores ...)

Paso recto de los fluidos e Qimo h?mhra 'hi_‘
-Para inyectar o aspirar mas facilmente compatible con Luer

-Para permitir una purga eficiente estandar

Paso recto en las
Material resistente al paso e 2 conexiones Qimo
de soluciones agresivas o hembra y macl/
-Para evitar fisuras de
Luer Bayoneta y
material resistente

los dispositivos médicos
. w
.. | ———
Proteccion frente a —
farmacos toxicos y bacterias

-Para proteger a los usuarios frente a fuga de . o e
) i Vilvula de cierre automatico
medicamento y contaminacion microbiana

en las fases de manipulacion a la desconexion

A

Facil desinfeccion de las conexiones Membrana plana en cada conector,
hembras y machos

o I macho y hembra
-Durante la desconexion y conexion de los

dispositivos si fuese necesario
Seguridad de laAalaZ

-Para facilitar y hacer seguras todas las ) . .
fases de manipulacion Gama completa de dispositivos médicos para
-Para evitar el riesgo de conexion con sistemas la preparacion, transporte e infusion de citostaticos
potencialmente no compatibles

La empresa Vygon, lider y especialista en accesorios y dispositivos de cateterizacion vascular por mas de
50 aiios, fabrica y distribuye una amplia gama de conectores de sequridad adaptados a cada uso clinico.
Armado con esta experiencia y conocimiento de las necesidades de los usuarios, ha desarrollado una
gama especifica dedicada a la oncologia.

Los farmacos citotoxicos utilizados en quimioterapia son toxicos para el personal de enfermeria. Esta
toxicidad esta relacionada con su mecanismo de accion.

Los citotoxicos pueden tener consecuencias peligrosas para los cuidadores, por sus propiedades mutagé-
nicas, teratogénicas y carcinogénicas.

PREPARACION TRANSFERENCIA INFUSION ELIMINACION

= - M-~ G -0




{Medicamentos caros?

aguja

-Sin residuos

o 0

(

. Gama de productos

Qimocap Qimod Qimo @

!i'

. Mecanica interna

Qimo @

Extrae hasta la ultima gota con
una jeringa y gimocap

-Sin heridas por pinchazo de

-Retirada hasla la ultima gota

¢Medicamentos toxicos?

< ey =1

[

Qimod Qimo @

Usa gimod en la jeringa para un
sistema cerrado

-Sin heridas por pinchazo de
aguja

-Retirada hasla la ultima gota
-Sin residuos

-No hay contacto con medica-
mentos toxicos

Desconexion segura

{

-
| o

Qimod

Flujo recto

IMono

by VYGOM
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. Qimo ¢

Estremo proximal

Qimo @
Conector de seguridad
cerrado sin agujas

Parta el tabique para
mantener cerrado
el sistema

Extremo de bayoneta Luer,
sistema Qimono Unico
isolo compatible con Qimo 3!

Extremo de cierre Luer hembra
compatible con Luer y cierres Luer

. Qimo &

Extremo distal

Adaptador cautivo seguro
que solo se conecta con
Qimo @ gracias al sistema
de bayoneta Luer

Orejetas del
sistema de
bayoneta

Membrana de silicona
facilmente desinfectable

que se cierra automaticamente
cuando se desconecta Qimo @

Qimo @
Conector de sequridad
cerrado

(jeringa, via de extension) macho
estandar y con Qimo &

Extremo proximal

Adaptador de seguridad que
debe conectarse al cierre
Luer macho de una jeringa,
una via de estension o un
equipo de perfusion

Sistema de cierres seqguro:
Tras la conexion, Qimo & gira
y no puede desconectarse

accidentalmente
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Qimospike V

Qimocap

Qimo &

L-

Qimoconnect

Qimoconnect filter

LA

Qimoconnect pump

r'e

Descripcion

QimoSpike B es un punzon
con conexion Qimo Hem-
bra para bolsa de fluidos
intravasculares.

Qimo Cap es un punzon
para vial, esta provisto de
la conexion Qimo Hembra
Ha sido especialmente di-
sefiado para crear una co-
nexion permanente con la
solucion del vial.

QimoSpike V es un punzén
con filtro de ventilacion
para viales.

Esta provisto de la cone-
xién Qimo Hembra

Qimo Male es una valvula
de seguridad desinfectable.
Es un conector compatible
con conexiones Luerlock.
Una vez enroscado no se
puede desconectar. Solo se
puede conectar con Qimo
Hembra.

Equipo de extension para
bolsa de fluido intravenoso
con un punto de inyeccion
lateral equipado con Qimo
Hembra. Qimo Macho ase-
gura el extremo distal del
prolongador.

Set de extension de bolsa
para fluido intravenoso
con un filtro de 0.2umy un
punto de inyeccion lateral
equipado con Qimo Hem-
bra. Qimo Macho asegura
el extremo distal del pro-
longador.

QimoPump es un adapta-
dor seguro para equipos de
infusion con bomba. Este
dispositivo esta equipado
con 1, 2 o 4 conectores
Qimo Hembra, un punzén
con orificio de purga dedi-
cado a los sets con bombas.

IMono

by WYGON

Indicaciones

Aspiracion o
inyeccion de farmacos
desde/hacia una bolsa
de solucion

Extraccion y
reconstruccion de
pequerias cantidades
de farmaco en un
entorno totalmente
cerrado.

Extracciones
repetidas desde
cualquier tipo de vial.

Se puede utilizar para
asegurar el extremo distal
del tubo de la bomba
elastomérica.

Solo se puede conectar
con Qimo Hembra.
Asegurar todos los racores
Luer-Lock macho.

Dilucion y

administracion
de todo tipo de
medicamentos.

Dilucion y
administracion
de soluciones
que necesitan
ser filtradas
(ej: Paclitaxel).

Para asegurar los
equipos de infusion
con bomba y
conectar la bolsa que
contiene el
medicamento de
manera segura.
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Qimo IVset
Qimooctopus

-
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Qimo@

Q1721002

Ventajas para todos

Proteccion del trabajador sanitario
Proteccion del paciente
Proteccion del tratamiento

Descripcion

Dispositivo de infusion intra-
venosa con adaptador y ca-
mara de goteo. Esta equi-
pado con 1, 2 o 4 Qimo
Hembra y Qimo Macho
para conectarse al puer-
to Luer-lock macho en el
extremo distal del Qimo
IVset. QimoPrime permite
el purgado de la linea una
vez que Qimo Macho ha
sido colocado.

Tubo de extension de la
bolsa de fluido intravenoso
con un punto de inyeccion
lateral equipado con Qimo
Hembra y un puerto de
ventilacion (con un tapon)

Indicaciones

Para infundir
medicamentos de
manera segura por
gravedad o con la
Bomba de Infusion
Qimono (QIP).

Se puede utilizar para co-
nectar el tubo del extre-
mo distal del set de bom-
ba de infusion asegurada
con Qimo Macho, para
acceder a un reservorio o
a cualquier otro dispositi-
vo vascular del paciente,
como agujas Huber, CVC
de forma segura y con un
sistema cerrado.
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. CPAP de Boussignac

Este producto produce los siguientes efectos fisioldgicos:

- Mejor intercambio de gases
- Reduccion de la resistencia pulmonar
« Reduccion del Trabajo respiratorio

Efectos Hemodinamicos

« Aumento de los indices cardiacos y sistolicos
- Reduccion de la precarga ventricular Izquierda (la CPAP reduce el retorno sanguineo Venoso)
« Reduccion de la postcarga ventricular izquierda y de la presion transmural.

Indicacion Principal: Edema Agudo de Pulmén.

- Edema agudo de Pulmédn (EAP)

« En casos de Hipoxemia, la CPAP mejora la Pa02 sin recurrir a una intubacion endotraqueal.
- Prevencion de la atelectacia Post.Operatoria

- Destete de la Ventilacion Asistida.

- Bronco - Neumopatias cronicas obstructivas (utilizar aire para generar la presion)

Ventajas:

« Gran Simplicidad de uso

- Sistema Ligero con un espacio muerto muy reducido al igual que su tamafio.

- Sistema abierto que permite la comunicacion con el paciente, reduccion del estrés.

« Disminucion del trabajo respiratorio gracias a la presencia de la valvula virtual que no tiene inercia.




. Aspisafe2

Catéter doble para lavado bronco-alveolar a ciegas para el diagnostico de las neumopatias nosocomiales
en pacientes ventilados. El catéter externo (0.R.X.) esta obturado en su extremidad distal por el tapon de
polietileno glicol. Del lado proximal, entre el catéter externo y el catéter interno, un espaciador evita la
expulsion prematura del tapon de polietileno glicol. radioesterilizado

Catéter Interno Catéter externo

Diametro Diametro Longitud Didmetro | Diametro Longitud
interno externo cm interno externo
mm

mm
VY53825 1.0 1.7 65 5

Accsesorios IV
Historia

Con casi 20 aiios de experiencia en el sector de las valvulas de sequridad, Vygon ha sido pionero en
proponer productos de bioseguridad.

El Vadsite es un sistema cerrado, compatible con Luers, disefiado para usarse con todo tipo de disposi-
tivos intravenosos (por ejemplo: jeringas, sets preparados, llaves de 3 vias, prolongadores, catéteres y
canulas) que se adapta perfectamente a las necesidades de los profesionales y responde a las Ultimas
recomendaciones internacionales.
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¢Cuales son las principales caracteristicas del Vadsite?

Cuando el Vadsite esta conectado, se puede infundir o inyectar soluciones, tomar muestras y cambiar los
sistemas intravenosos sin necesidad de abrir la linea intravenosa.

La membrana del Vadsite abre automaticamente la via de fluido, Unicamente cuando se conecta un
Luer macho. Cuando se desconecte el luer macho, la membrana sellara automaticamente la via de fluido.

eTransparente: Visualizacion del paso
de los fluidos. Purga eficaz.
(E1 CDC 2011 sugiere que la posible explicacion para los
brotes de infeccion con estos dispositivos incluye la poca oSplit-septum: La membrana se separa cuando se
visualizacion del paso de los fluidos a través de la valvula.) conecta un Luer macho.
(La CDC 2011 sugiere que cuando se utilizan valvulas de
seguridad, una valvula con membrana split septum puede
ePaso recto de los fluidos: ser preferible a algunas valvulas mecénicas debido a un
Purga 6ptima del sistema. mayor riesgo de infeccion con las valvulas mecanicas.)
Elimina los riesgos de infeccion.
(La Infusion Nurses Society (INS) sugiere que los hospitales
deben considerar los conectores con una via interna
recta que facilita el lavado.)

eMembrana lisa: Desinfeccion facil.

——— (La INS lo para asegurar una
descontaminacion al 99,9% cuando se
limpia con alcohol.)

e\/olumen muerto: Precision de la
administracion IV. Purga con muy
poco volumen de fluidos. Minimiza
los riesgos de desarrollo de biofilm.
(Segan William R. Jarvis en Infection
Control Today, es mejor utilizar valvulas
de seguridad con poco o ningln
volumen muerto en el paso de los . . .
fluidos, para minimizar el riesgo de eCompatible con resonancia magnética
colonizacion bacteriana.)

eDisefio universal:
Compatible con todos los tipos
de Luers

*Compatible con alta presion: Alta resistencia a la
presion. >350psi = flujo >10ml/s




veon Il

™

%

. Valvula Espacio

Ref. Lumenes Largo en cm anti retorno muerto

VY89803 0 2,37 cm 0 0,06 ml
' ” VY522401 1 10 cm 0 < 0,29 ml

=
L= \ &
] VY684121 2 8 cm 0 < 0,34 ml
@

i VY6841211 2 8 cm 1 « 0,43 ml
i @ VY684131 3 8 cm 0 <031 ml
VY6841313 3 8 cm 3 «— 0,44 ml

<> valvula bidereccional
«— valvula antiretorno




. Prolongadores para TIVA

ANESTESIA TOTAL INTRAVENOSA

El octopus para TIVA o (ATIV en espafiol) es un prolongador de tres vias disefiado para la técnica de
Anestesia Total Intravenosa.

eCuenta con tres vias separadas y clamps de diferentes colores

elongitud lo mas reducida posible (10cm)

*Bajo volumen muerto (0.38ml)

*Provisto de valvulas antiretorno

p E -
Ref. Limenes Largo en cm \{alvula spacio
anti retorno muerto
! S
- VY841361 3 10 cm 3 «—0,38ml
- -

. Cateéteres arteriales

LEADER CATH

El Leader Cath arterial se coloca mediante la ya probada técnica de Seldinger. Una vez que se ha confir-
mado el reflujo de sangre, la guia estabiliza |la arteria para permitir la colocacion del catéter con éxito,
incluso cuando las condiciones de los vasos no son las ideales.

El uso clasico y natural de la aguja ecogénica ; una guia de sequridad recta con una punta flexible, y un
catéter de polietileno (resistente a la presion) con lineas ORX, reduce el riesgo de colocacion incorrecta.
La rutina de insercion precisa de la aguja, permite que puncion arterial percutanea sea suave y precisa.
La punta flexible de la guia, se adapta exactamente a la estructura del vaso y ayuda en forma segura,
el avance del catéter en la insercion. Gracias a la transicion homogénea de la punta del catéter sobre la
guia de seguridad, la colocacion del catéter es menos traumatica. La combinacion de material, el diame-
troy la longitud del catéter, ofrece transmision de la sefial de presion constante, incluso durante tiempos
de permanencia prolongados.

Indicado para:

eCateterizacion arterial
e(Cateterizacion venosa profunda
eCateterizacion periférica (midline)

Funcién:

epara medicion de gases (Pa02, PaC02...)
e*monitoreo de presion arterial invasiva




ePunta del catéter

La colocacion del catéter resulta suave,
gracias a perfecta adaptacion entre

la puntay la guia

*Material:

Catéter en polietileno resistente

a la presion que mantiene la forma
de la onda de presion

*Naturalmente aguja ecogénica
Insercion en la vena facil y precisa




LEADER FLEX

La familia de catéteres leaderflex 22G son catéteres
versatiles para:

«Cateterizacion venosa central en nifios.
Cateterizacion periférica (Midline) en nifios y
adultos

«Cateterizacion arterial en nifios.

Utilizamos los Leaderflex para los pacientes que
requieren tratamientos con antibidticos de hasta
cuatro semanas por via intravenosa, ya sea en el
hospital o en su casa. Se pretende que todos nues-
tros pacientes que estan siendo dados de alta en la
comunidad, con la indicacidn antibioticos por via

e(Guia flexible
Reduce los
riesgos de
trauma venoso

*Prolongador con aletas de fijacion
Permite una fijacion sequra del catéterer,
reduciendo el riesgo de flebitis

por accion mecanica

intravenosa, tengan un Leaderflex insertado. El
principal beneficio de la insercion de los Leader-
flex es la calidad de la atencion y la experien-
cia de la terapia intravenosa del paciente - que
recibe la medicacion a tiempo y no esta siendo
canulado constantemente. Los beneficios para
los médicos es la garantia de un acceso perifé-
rico constante y la facilidad de uso. Para noso-
tros, Leaderflex es facil de insertar y el cuidado y
mantenimiento del mismo es simple. “Utilizamos
Leaderflex para los pacientes en nuestra sala de
ortopedia." *

Permite el acceso
a pequenos vasos
palpables y fragiles

®Aguja de puncion

eTécnica de Seldinger

El pack incluye etiquetas _ _
de identificacion para: _ .

Catéter Aguja de puncion

Diametro | Longitud | Calibre | Diametro | FHujo | Didmetro | Longitud | Calibre Longitud
externo Fr ml/min mm cm G mm
m

42

m
VY121204 0,7 4
9

VY115090 0

*SNC Educador Terapia Intravenosa, Warrington y Halton Hospitales NHS Foundation Trust.




Nivel cervical

Nivel toraxico

Nivel obstétrico  Nivel lumbar

Peribax standard 19G y 20G catéteres

*Marcado distal:
asegura la confirmacion de
que la totalidad del catéter

oFacil de utilizar: fue extraido.
Facil insercion gracias a su excelente
compromiso entre la flexibilidad y la

rigidez limitando el riesgo de trauma. g = ©
Excelente control de torque e *Atraumatico:
para guiar el catéter. - Punta mas suave que limita
eSeguridad: resistente a las roturas gracias a f el riesgo de perforar la dura
su gran resistencia de estiramiento, en caso de Y madre

taponamiento durante su extraccion

e|nsercion controlada:
Graduacion centimétrica de 5 a 20cm

*Buena resistencia desde la punta distal
antiacodamiento

eTransparente con linea radiopaca
para la facil localizacion
en el caso de rotura.

Diametro Diametro largo | G | Material | Guia del cateter : :
externo interno en mm delestilete |  Easylock |Filtro de 0,22 um | Jeringa de baja
mm Etiqueta amarilla resistencia

mm
oss | ows | @ w0 [ Wew | 1 | 1 | 1|

I NN I ) = I I




Pioneering medical technology




Neuroestimuladores
MultiStim SENSOR y MultiStim SWITCH, PAJUNK @

Nueva generacion de neuroestimuladores para anestesia regional.

*Gran pantalla, claramente organizada.

eAjuste analogico de intensidad de la corriente de estimulacion por medio de una perilla.
*Funciones de seguridad integradas.

eAjuste de corriente constante de alta precision controlado por microprocesador.

l MultiStin ECO

*Provee la identificacion de Ref. 1151-94-30
nervios y localizacion percuta-
nea, agradable para el paciente,
con la ayuda de un lapiz de esti-
mulacion percutanea:

el PEG-electrodo.




l MultiStim Sensor

Provee la identificacion de nervios y localizacion percutanea, agradable para el paciente, con la ayuda
de un lapiz de estimulacion percutanea; el PEG-electrodo.

Ref. 1151-94-32

l MultiStim SWITCH

Con nueva funcion que indica la resistencia del paciente, permite la deteccion instantanea del empla-
zamiento de canula intraneural, intravascular o intratecal, lo cual puede ser corregido inmediatamente.

Con una funcién de conmutacion permite al anestesista seleccionar, ya sea el catéter o canula para la

estimulacion mediante una simple pulsacion de tecla. La intensidad de corriente se corresponde por lo
tanto con los diferentes requisitos de estimulacion periférica y epidural.

Ref. 1151-94-30




SonoPlex canula

I Anestesia regional

Disefadas especialmente para técnicas de ultraso-
nido y estimulacion para la anestesia de bloqueo

periférico (doble guia).

La visibilidad de las puntas de las canulas en la
puncién guiada por ultrasonido es muy importan-
te para prevenir el dafio a las neuronas y los va-
sos sanguineos. Criterio en la seleccion del tipo de
punta de canula.

La tecnologia Cornerstone patentada desarrolla-
da por PAJUNK® junto con el Dr. Chris Mitchell

fue disefiada especificamente para resolver este
problema y produce una excelente visibilidad in-
dependientemente del angulo de insercion. Las
canulas Sono tienen un alto grado de precision
incluso en angulos de insercion pronunciados.
Tanto el eje como la punta de la canula son clara-
mente visibles. De esta manera, las canulas Sono
hacen una contribucion importante a la sequridad
de la aplicacion.

SonoBlock canula SonoPlex canula SonoPlex canula con
con SPROTTE® tip punta facetada
S — oA — o — 223 W

Ref.
001185-70
001185-74
001185-77

001185-76
001185-31G
001185-31J

® Agujas para neuroestimulacion guiada bajo eco-

grafia

* Dos tipos de punta: Facetada o Sprotte.

e Ecorefractaria en 360° alrededor del eje de la

aguja.

® Punta facetada de maxima precision.

e Estimulacion solamente en el extremo distal de

la punta.

® Recubierta con Nanoline.
® Envase individual. Esteril, atoxico y apirogeno.

longitud de graduacion

Segmento 2

Reflectores
Cornerstone

10 mm 10 mm

Segmento 1 Una prueba con varios angulos de insercion,
aumentando en incrementos de 20 ° a 60 °,
e confirma que las canulas de Sono son altamen-
Punta te visibles independientemente del angulo de
facetada insercion.



* Optima visibilidad de la canula desde el eje hasta
la punta, independientemente del angulo de inser-
cion.

® Los reflectores Cornstone estan en relieve hasta
la punta de la canula.

® Geometria de piedra angular ecogénica y tridi-
mensional - Cornerstone.

e Configuracion de 360°, dispuesta uniformemente
alrededor del eje de la canula.

e Alineado con el diametro de la canula en seg-
mentos de 1 cm para el posicionamiento.

longitud de graduacion

® |os reflectores Cornestone para una visibilidad sonografica 6ptima de 360°.
e Las ondas de ultrasonido se reflejan a lo largo de una longitud de 20 mm.

e |dentificacion clara del eje y punta de la canula.

 Reflexidn especialmente en angulos de insercion pronunciados.
e Graduacion de 360° de longitud para un posicionamiento 6ptimo.

Agujas UniPlex Nanoline de inyeccion tnica para bloqueo de nervio periférico.

Agujas para neuroestimulacion UniPlex

® Dos tipos de punta: Facetada o Sprotte.

® Punta facetada de maxima precision.

e Estimulacidon solamente en el extremo distal
de la punta.

® Recubierta con Nanoline.

® Envase individual. Esteril, atoxico y apirogeno.

longitud de graduacion

Ref medida en Gauge
[ %
[ 50 |
[ 100 |

001156-75
001156-74
001156-77
001156-76
001156-30G

2
2

I|
—

100
0

4
2
4

25
50
40
50
50

2
2
001156-31G 2
001156-31J 2
001156-28L 2

2
2
2

recubrimiento de nanolina

punta sprotte

" pntasptte
E—
E—
E—
E—




Anestesia regional continua
Stimulong

Set para anestesia regional continua con catéter estimulable

El catéter Stimulong Sono, un desarrollo conjunto de PAJUNK ® y Dr. Kick, es Unico debido a su punta
estimulable, el estilete de acero eléctricamente conductor y también a la bobina helicoidal de metal
integrada. Primero, el nervio en cuestion se identifica usando una canula PlexolLong. Luego, el catéter
Stimulong avanza hacia adelante bajo estimulacion nerviosa, con una adaptaciéon continua de la in-
tensidad de la corriente de estimulacion. La estimulacion tiene lugar exactamente cuando la punta del
catéter emerge de la canula. Las conclusiones sobre las estructuras nerviosas proximas pueden extraerse
directamente de la respuesta de estimulacion, y el catéter puede colocarse con la precision correspon-
diente. La distancia al nervio puede derivarse de la intensidad de corriente minima requerida para la
estimulacion. También se puede realizar una verificacion de posicionamiento secundario de la punta del
catéter en caso de una terapia de dolor.

Stimulong-Sono-Lanoline

« Kit compuesto por una canula PlexoLong NanoLine opcional con dos disefios de punta diferentes y un catéter StimulLong Sono

~ Tipo Facetada

\ n Tipo Tuohy

-\. ———

e i

« SPROTTE® ESPECIAL canula « Tuohy canula « Canula facetada

Nervio Nervio Nervio

Mayor seguridad para la aplicacion.
Corte del catéter puede ser casi excluido.



La punta redondeada atrauma-
ticamente del catéter Stimu-
Long Sono esta recubierta en
oro. Como resultado, se garan-
tiza la mayor conductividad po-
sible y una excelente capacidad

de estimulacion.

* El material del catéter consiste en plastico trans-
parente. Los rasgos caracteristicos del material son
su muy alta resistencia al desgarro [ resistencia a
la traccion, asi como su excelente compatibilidad
tisular.

e Si el catéter esta fuera de lugar, la entrada de
sangre puede detectarse inmediatamente y se
pueden tomar las medidas correspondientes.

Bobina helicoidal integrada de acero inoxidable.
La bobina helicoidal de acero inoxidable propor-
ciona al catéter resistencia de enroscamiento.
Esto asegura el flujo sin obstaculos del anestési-
co, también y particularmente durante un perio-
do de tiempo mas largo.

Catéter estimulable

El catéter tiene un circuito eléctrico continuo.
Esto establece la conexidon eléctrica entre el
Clamping - Adapter y la punta del catéter esti-
mulable.

* Flujo de anestesia confiable gracias a la bobina
helicoidal de acero inoxidable integrada.

e El catéter estimulable garantiza una doble se-
guridad durante la colocacion.

® Excelente conductividad y capacidad de esti-
mulacién debido a la punta del catéter recubierta
en oro.

Canula Stimulong NanolLine con conector Luer Lock y cable para conexion al neuroestimulador.
Guia de inyeccion transparente, adaptable y con conexién Luer Lock.
Catéter Stimulong de 20G x 50 cm con orificio distal central, linea de conductora eléctrica, estilete y

alma interna helicoidal y espiralada.

Clamping Adaptador para conexion de catéter (amarillo) con conexion de estimulacion integrada.

Cable de extension de conexion.




Aguja Espinal Sprotte
Canula SPROTTE® atraumatica

E-Catheter kit acc. TSUI

Continua y Epidural para bloqueo nervioso

® Reduce la fuga de liquido via la aproximacion
del catéter sobre la aguja

® Tan facil como la técnica de single shot

® Mejora sustancialmente la visibilidad bajo con-
trol ecografico

® Amplia facilidad de manipulacion

® Provee mayor sequridad para pacientes y usua-
rios

e Catéter libre de la torcedura

® Conexioén LuerLock segura

® Inyeccion directa (sin necesidad de adaptador)

Agujas espinales o lumbares
Punta sprotte

PAJUNK @ revoluciono la anestesia espinal en los
afos 70 gracias con la canula SPROTTE ® mediante
el desarrollo en conjunto por PAJUNK @y el Prof.
Sprotte.

El disefio de la punta atraumatica lo convirtio en
la primera canula de puncidon para minimizar los
muchos efectos secundarios de la anestesia espinal,
convirtiéndolo en una alternativa al anestésico.

La canula de puncion atraumatica SPROTTE ® ha sido
el dispositivo estandar indiscutible para la anestesia
espinal y puncion lumbar durante 30 afios.

El producto estd hecho, disefiado en Alemania y
cumplen con los mas altos requisitos de calidad
internacionales.

® Punta Sprotte atraumatica conica eliptica.

e QOrificio de salida abovedado.

® Accord con lupa magnificante de la imagen y
conector Luer.

® Introductor incluido.

e Envase individual.



Puncion atraumatica

El estilete cierra con precision
el ojo lateral de la canula.

—

El disefio de la punta en forma eliptica  El extremo redondeado del

con propiedadesatraumaticas y estilete evita la abrasion de las
percepcion tactil al penetrar en tejidos  particulas metdlicas del tubo de
de densidad variable. la canula y su transporte hacia la

region espinal.

El flujo libre de liquido cefalorraquideo permite una colocacion precisa

e
= L -
" —_— — p—— E——
—
Tiempo ahorrado: Disefio alternativo con lupa
espacio interior mas incorporada. La ubicacion y el tamaiio del
pequefio Incluso pequerias ojo lateral en la punta de la
El cubo plastico esta cantidades de LCR se canula aseguran el flujo libre
disefado para que se llene reconocen claramente de liquido, incluso si la
con liquido cefalorraquideo abertura esta parcialmente
mas rapidamente. bloqueada por aracnoidea.
EI' LCR se reconoce Esto significa que la colocacion
apenas ingresa. _-ﬂ. ; correcta de la punta de la canula
i -— se determina de inmediato.

Mejor visibilidad CSF @ @ El intervalo entre la puncion y la inyeccion
(lupa) del anestésico se reduce notablemente.

Inyeccion suave del anestésico

La forma de ojiva hace que el
anestésico se administre a través
de la punta de la canula en una
corriente muy suave.
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Medida
24G x 25mm

24G x 150mm

25G x 35mm
25G x 90mm

25G x 150mm

27G x 25mm
27G x 35mm
27G x 90mm

27G x 120mm

. Anestesia pediatrica

Medida
18G x 90mm
16G x 90mm

ref.
111151-27G
001151-29E
001151-30E

ef.
EpiLong Set | Tuohy 0131153-50

19G x 45mm

Aguja SPROTTE®

20G x 90cm
19G x 90cm

medidas
27G x 35mm
25G x 35mm
24G x 35mm

III!!!!!!IIIIIII!I!!!III

23G x 50cm

Epidural Tuohy 1150-41050 | 19G x 50mm 19G x 50cm
1150-4k050 | 18G x 50mm 18G x 50cm

0,2 um flat
contrastable filter adapter | jeringa LOR
x| ox [ ox |ox |



Centra-Line™

Cantral Venoes Calteter Setx

INTRODUCTOR STANDARD PARA TERMODILUCION

INTRODUCTOR STANDARD
HD-6401 INTRODUCTOR STANDARD
HD-6501 INTRODUCTOR STANDARD

HD-P6301 | INTRODUCTOR PEDIATRICO

Catéteres FR
SET DE CATETER PARA HEMODIALISIS

HD-4841
HD-6301

EF-Y7723

Catéteres CVC GAUCHE FR

HO-4020
HO-6020

1 ltmen

N

HK-R4013
HK-R4030
HK-R5013
HK-7020

INFS oo
w

2 lumenes

N

HJ-R5013
HJ-7020

3 limenes
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N

Sistema de urimetria

Capacidad

UA-0000 SISTEMA DE URIMETRIA
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N

Largo en cm
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Medida del dilatador

5FR
6 FR
7FR
5FR
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Largo en cm

N
o
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ml/min.

127
ml/min.
distal
22

K]

o

ml/min.
distal
21
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Lumenes

proximal
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proximal

CBIOMETRIX

CRITACAL CART SO8UTHINS

Largo en cm

80 cm
50 cm
50 cm
50 cm
40 cm

MEDIA
13
24

Tubo conector con fijacion rigida

115 cm
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. Catéter de aspiracion cerrada

Muchos estudios han demostrado las ventajas de la aspiracion cerrada en oposicion a la aspiracion abier-
ta tanto para los pacientes neonatales, pediatricos y adultos como para las personas que los atienden.

Beneficios para el paciente:

® Comparado con la aspiracion cerrada, no hay
aumento en la tasa de:

- colonizacion bacteriana de la via aérea;

- frecuencia de aspiracion endotraqueal y reintu-
bacion;

- duracidn de la respiracion mecanica;

- tiempo de reclusion en el hospital;

- incidencia de neumonia nosocomial y septicemia
intrahospitalaria,

- gravedad del sindrome de dificultad respiratoria
aguda y mortalidad neonatal.

® Menor grado de descenso en la saturacion de
oxigeno y menos incidencia de desaturacion.

® Algunos integrantes del personal de enfermeria
piensan que la incidencia de bradicardia e hipoxia
relacionada con la aspiracion se reduce.

!
¥

Ventajas para quien atiende al paciente:

® Usar el Trach Care puede contribuir a estanda-
rizar el nivel de atencion dentro de un departa-
mento.

® Una persona sola puede operar, sin peligro, los
sistemas cerrados de aspiracion, reduciendo asi
la frecuente necesidad de asignar dos personas o
mas para un procedimiento de aspiracion abierta.
® El personal de enfermeria percibe la aspiracion
cerrada como algo mas facil, que consume menos
tiempo, y que es tolerado mejor por recién naci-
dos prematuros de poco peso que requieran estar
conectados a un respirador durante una semana
0 mas.

El Sistema cerrado de aspiracion que limpia por turbulencia KimVent* de Avanos es el Unico sistema
con la tecnologia “sello PEEP" propia y patentada que cuenta con limpieza por turbulencia, la cual re-
duce la colonizacion bacteriana de la punta del tubo en hasta el 89%, respecto a los sistemas corrientes

de aspiracion cerrada de 24 horas.



. Accesorios de Via Aérea

Mascara de oxigeno con reservorio

® Embalada en forma estéril.

¢ Vinilo transparente para el comfort y asistencia al paciente.

e Clip nasal regulable para un ajuste confortable.
e Se acomparia con tubuladura de oxigeno.

Mascara tipo Venturi, con regulacion de oxigeno

® Embalada en forma estéril.

® Reguladores de oxigeno para diferentes graduaciones.

® Bolsa de reservorio.

® Vinilo transparente para el confort y asistencia del paciente.
¢ Clip nasal regulable para un ajuste confortable.

® Se acompaiia con tubuladura de oxigeno.

Micro Mist Nebulizador

® Produce una niebla fina y densa en angulos de hasta 90
grados, con tamafos optimos de particulas, velocidades efi-
cientes y residuos minimos.

e Tiene un deposito y una tapa atornillada facil de cerrar,
seguro y facil de ensamblar, a la vez resistente a los derrames.




Up-Draft Nebulizador

® Nebulizador con diferentes configuraciones de salida
® Permite tratamientos de nebulizacion superior a una hora por
tener depdsito de 15cc

Humid-Flo

® e permite permanecer conectado durante las primeras 72 horas
de ventilacion mecanica, incluso durante los tratamientos de aerosol.
® Reduce la ruptura de circuitos facilitando las practicas de control
infecciones segun guia clinica.

® Protege al staff médico de la exposicion de gases por posibles des-
presurizaciones del circuito.

® Reduce la necesidad de interrumpir la ventilacion de forma rutina-
ria, por lo tanto, mantiene presion positiva al final de la espiracion.

* El medio de papel microplaca bacteriostaticos higroscopicas propor-
ciona una salida de la humedad 6ptima con baja resistencia al flujo.

Canula SOFT TECH BIFLO

® Canula nasal que permite el flujo de oxigeno por ambas narinas
minimizando complicaciones por obstruccion.

Aerocamara colapsable

e Camara de ventilacion disefiada para ser dejado en la rama de
inspiracion de un circuito de ventilador, y puede plegarse cuando
no esté en uso sin interrupcion de la ventilacion mecanica continua.
La camara de disefio ergonométrico es facil de abrir y cerrar para el
maximo confort del paciente.

e Tiene un tamafo ideal que permite la expansion del aerosol y pro-
porciona la entrega optima de la medicacion de dosis medida para
el paciente.



GLOSARIO

Nombre Genérico Nombre del Producto Marca pag.
Accesorios IV valvula de seguridad con puertos Octopus Vygon 100
Accesorios IV valvula de sequridad con puertos Tiva Vygon 101
Accesorios IV vélvula de seguridad intravenoso Vadsite Vygon 98-100
Aerocdmara colapsable para ARM 118
Aguja neurofisiologia EMG Aguja concéntricas Ambu 44
Aguja neurofisiologia EMG Aguja Inojet Ambu 45
Aguja neurofisiologia EEG subdérmica Simple y entrelazada Ambu 46
Aguja Huber con o sin sitio de inyeccion Perouse Safe Vygon 89
Aguja Huber con o sin sitio de inyeccion Perouse Vygon 90
Aguja para bloqueo periférico Espinal o Lumbar Sprotte Pajunk 112
Aguja para bloqueo periférico para anestesia regional SonoPlex Stim Pajunk 108
Aguja para blogueo periférico para anestesia regional NanoPlex Stim Pajunk 109
Aguja para blogueo periférico para anestesia regional continua Stimulong Pajunk 110
Aguja para bloqueo periférico para anestesia regional continua y epidural ~ E-Catheter kit acc. TSUI Pajunk 112
Agujas de anestesia pediatrica de caudal y peridural Pajunk 114
Anillo de anuloplastia cardiaca Physio Il 'y Physio Tricuspide Edwards Lifesciences 18
Bolsa de anestesia Ambu 37
Bolsa de resucitacion descartable Spur Il Ambu 34
Bolsa de resucitacion reutilizable Mark IV Ambu 31
Bolsa de resucitacion reutilizable Oval Ambu 33
Boton de traqueostomia Larynx Tracoe 70
Canula alto flujo AquaNase Armstrong Medical 51
Canula traqueotomia Vario Tracoe 64
Canula traqueotomia Vario Tracoe 65
Canula traqueotomia Twist - Twist Plus Tracoe 66
Canula traqueotomia Twist - Twist Plus Tracoe 66
Canula traqueotomia Confort Tracoe 68
Canula traqueotomia Confort extra Larga Tracoe 69
Canula Soft Tech Biflo 118
Carcaza humidificadora Aquavent Armstrong Medical 56
Catéter de dilatacion traqueal Aeris Tracoe 71
Catéter de Aspiracion cerrada Trach Care Avanos 116
Cateter de gasto cardiaco intermitente Swan Ganz Swan Ganz Edwards Lifesciences 11
Catéter de gasto cardiaco continuo Swan Ganz Swan Ganz CCO Edwards Lifesciences 1
Catéter de oximetria venosa central PreSep Edwards Lifesciences 7
Catéter de ventilacion transtraqueal Ravussin VBM 80
Catéter doble para lavado Bronco-alveolar Aspisafe2 Vygon 98
Catéteres para hemodidlisis Biometrix 115
Catéteres arteriales - central - periférica con técnica Seldinger Leather Flex Vygon 103
Catéteres arteriales con técnica Seldinger Leather Cath Vygon 101-102
Catéteres centrales CVC Biometrix 115
Catéteres implantables no preconectados Perouse Vygon 88
Circuito alto flujo Aqua vent Armstrong Medical 51
Circuito de anestesia King Jackson Rees, Mapleson y Flex2 Ambu 37
Circuito para anestesia ded DCD Products SRL 58
Circuito con ramafs calentadas para respirador Aquavent Armstrong Medical 54
Circuito para respirador ded DCD Products SRL 58
Cpap de Boussignac Vygon 97
Ejercitador Ultra Pep Armstrong Medical 53
Electrodo ECG White Sensor - Blue Sensor Ambu 4
Electrodo neurofisiologia EEG electrodo de cucharilla Ambu 47
Equipamiento alto flujo Sistema Point Armstrong Medical 51
Equipo para ventilacion transtraqueal de alta frecuencia Manujet Il VBM 80
Estilete de intubacion S-Guide VBM 74-17
Estilete de intubacion Muallem VBM 74-71




Nombre Genérico Nombre del Producto Marca pag.
Estilete de intubacion Frova VBM 74-77
Estilete de intubacion Metti VBM 74-77
Filtro Humid-Flo 118
Filtro humidificador para traqueotomia 72
Humidificador Aquavent Armstrong Medical 56
Intercambiador de tubo VBM 74-77
Introductores Biometrix 115
Kit de dilatacion traqueostomia percutanea Experc Tracoe 62
Kit de traqueostomia percutanea Experc Vario Tracoe 62

Kit de traqueostomia percutanea Experc Twist Tracoe 63
Manémetro para balon de via aérea VBM 74-71
Mantas de normotermia Bair Hugger 3M 84
Mascara de traqueotomia 72
Mascara de oxigeno con reservorio 17
Mascara tipo Venturi 17
Mascarilla laringea descartable c/canal gastrico AuraGain Ambu 38
Mascarilla laringea descartable AuraOnce Ambu 39
Mascarilla laringea reusable Aura40 Ambu 40
Mascarilla oronasales para cpap Armstrong Medical 52
Mascarilla oronasales para respirador Armstrong Medical 52
Mascarilla para endoscopia VBM 79
Mascarilla de anestesia facial King Mask Ambu 37
Mascarilla de reanimacion facial Ambu 36
Monitor hemodindmico EV1000 Edwards Lifesciences 6
Monitor hemodindmico Hemoshere Edwards Lifesciences 10
Monitor hemodinémico no invasivo ClearSight Edwards Lifesciences 9
Monitor para via aérea aView Ambu 22
Nebulizador Micro Mist 17
Nebulizador Up-Draft 117
Neuroestimuladores para anestesia regional MultiStim Eco Pajunk 106
Neuroestimuladores para anestesia regional MultiStim Sensor Pajunk 107
Neuroestimuladores para anestesia regional MultiStim Switch Pajunk 107
Presurizador de infusion VBM 82
Sensor de oximetria tisular ForeSight Elite Edwards Lifesciences 13
Set de puncion cricotiroida de emergencia Quicktrach VBM 81
Set de puncion epidural y peridural 104 -114
Sistema de calentamiento de sangre y fluido Ranger 3M 84
Sistema de Urimetria Biometrix 115
Sistema integral de administracion de citoestaticos Oncologia Perouse Vygon 92-96
Transductor de gasto cardiaco Flotrac Edwards Lifesciences 7
Transductor de gasto cardiaco por TDTP Volume View Edwards Lifesciences 8
Transductor de gasto cardiaco predictivo Acumen 1Q Edwards Lifesciences 12
Transductor de presion invasiva TruWave Edwards Lifesciences 14
Tubo laringeo LTS-D VBM 78
Tubo laringeo LTS-Il VBM 79
Unidad de control de Temperatura para mantas Bair Hugger 3M 83
Valvula de fonacion Tracoe 70
Valvula adrtica implantable Inspiris Resilia Edwards Lifesciences 19
Valvula adrtica implantable rapid deployment Intuity Elite Edwards Lifesciences 17
Valvula implantable aortica y mitral Perimount Edwards Lifesciences 16
Vélvula Peep descartable y reutilizable Ambu 35
Videoasistencia de toma de muestras aScope4 BronchoSampler Ambu 23
Videoasistencia rinolaringoscopio aScope4 Rhino Ambu 24
Videoasistencia videobroncoescopio aScope4 Ambu 22
Videoasistencia videolaringoscopio King Vision aBlade Ambu 28
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